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Solarni regulator SUNGO S

Obr. 1: Solarni regulator SUNGO S
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1. Technicky popis

Solarni regulator SUNGO S

Material

Material

Rozméry (L x S x Hv mm)

Rozméry (L x S xHv mm)

Druh kryti

Druh kryti

Stupen radiového ruseni

Stuper radiového ruseni

Provozni napéti

Provozni napéti

Prifez vedeni,
max. pro pfipoje 230 V

Prirez vedeni,
max. pro pfipoje 230 V

Teplotni ¢idlo /
Rozsah teploty

Teplotni ¢idlo /
Rozsah teploty

Zatizeni ¢idla

Zatizeni ¢idla

ZkuSebni napéti

Zkusebni napéti

Spinaci napéti
Vykon spinaciho vykonu

Spinaci napéti
Vykon spinaciho vykonu

Sitova pojistka, interné

Sitova pojistka, interné

Provozni teplota (uvnitF) /
teplota skladovani

Provozni teplota (uvnitF) /
teplota skladovani

Hmotnost Hmotnost

Solarni naplnéni

Solarni cirkulaéni Cerpadlo se zapina a vypina fizenim
teplotni diference. K Fizeni je potfeba ¢idlo T1 (kolektor) a
Cidlo T2 (akumulaéni nadrz, dole). Podminky zapinani a
vypinani, stejné jako omezovaci teplotu akumulaéni nadrze
je  mozné variabilné ménit vmenu ,Nastaveni®.
Upozornéni: Omezovaci teplota plsobi vzdy na ¢idlo T2
(akumulaéni nadrz, dole).

Regulace otacek

Solarni cirkulaéni Cerpadlo je mozné aktivovat regulaci
po¢tu otacek (zde: Fizeni skupiny impulz(). Pfitom se
zapinaji a vypinaji jednotlivé sinusové pllviny stfidavého
napéti v zavislosti na teplotni diferenci. Tim je mozné ménit
pocet otacek v rozsahu 30 — 100%,

coz vede k delSim dobam chodu zafizeni. Minimalni pocet
otacek je nastavitelny.

Cidlo T3 (akumulaéni nadrz, nahore)

Cidlo T3 (akumula&ni nadrz, nahote) je méfici gidlo, které
udava teplotu v horni oblasti akumulaéni nadrze. Nema
zadnou spinaci funkci, a proto se také nekontroluje
systémem diagnostiky.

Bilanéni hodnoty

Navic ke skute€nym hodnotam ¢&idla T1 (kolektor) a Cidla
T2 (akumulaéni nadrz, dole) se zobrazuji také bilanéni
hodnoty, které ukladaji do paméti vzdy nejmensi a nejvétsi
hodnotu teploty na tomto Cidle. Pfi vynulovani se pfevezme
aktualni skute€¢na hodnota teploty.

Ruéni provoz

V ruénim provoze se daji ru¢né zapnout, resp. vypnout
pfislusné vystupy. PFi opusténi menu ,Ruéni provoz*
pfepne software zase do automatického rezimu. Doba
setrvani v menu ,Ruéni provoz‘ je maximalné 8 hodin,
potom software automaticky pfepne zpét do automatického
provozu v menu ,Informace®.

Dobéh ruéné

Aby bylo mozné v menu ,Informace® zkontrolovat teplotni
hodnoty i pfi ruéné nastavenych vystupech, musite pomoci
nastaveni ru¢niho dobé&hu pfedvolit v menu ,Ruéni provoz*
pFisludny ¢as. Po opusténi menu ,Ruéni provoz* tento ¢as
jednou ubéhne, a potom se zase vynuluje. Blikajici symbol
»,Ruéni provoz‘ v menu ,Informace” ukazuje tento rezim.

Chlazeni kolektoru

Akumulaéni nadrz se naplni az do nastavené mezni teploty
akumulaéni nadrze, ktera plsobi na ¢idlo T2 (akumulaéni
nadrz, dole). Kdyz se nastavena mezni teplota prekroci,
odpoji se vystup A1 (Cerpadlo solarniho okruhu). Kdyz
potom teplota T1 (kolektor) stoupne nad volitelnou
spoustéci hodnotu 110°C, zapne se Cerpadlo solarniho
okruhu k chlazeni kolektoru. To se vypne, kdyzZ teplota na
Cidle kolektoru klesne pod 10K.

Toto fizeni Cerpadla solarniho okruhu v intervalech
zajistuje, aby se kolektor nedostal do faze klidového stavu,
nebo jen zfidka. Pfi zvySeni nastavené mezni teploty
akumulaéni nadrze o 5 Kse potlaci funkce chlazeni
kolektoru. Zafizeni se kompletné vypne.

Chlazeni akumulaéni nadrze

S chlazenim akumulaéni nadrze je mozné v pfipadé potfeby
redukovat teplotu akumulaéni nadrze az k dolni nastavené
.teploté vypinani chlazeni akumulaéni nadrze®.

(pouziti jako spinani na dovolené).

Pfi aktivovaném chlazeni kolektoru se potom navic pouzije
chlazeni akumula¢ni nadrze.

Aby se pfipojilo chlazeni akumulaéni nadrze, musi byt
spinéna nasledujici 3 kritéria:

1. Teplota T2 (akumulaéni nadrz, dole) musi byt vétSi nebo
stejna jako nastavena ,mezni teplota akumulaéni nadrze*
plus 2 K.

2. Teplota T2 (akumulaéni nadrz, dole) musi byt vétSi nez
nastavena ,teplota pro vypnuti chlazeni akumulaéni nadrze®.
3. Teplota T1 (kolektor) musi byt menSi nez teplota T2
(akumulaéni nadrz, dole) minus 10 K.

Aby se pfipojilo chlazeni akumulaéni nadrze, musi byt
splnéna nasledujici 2 kritéria:

1. Teplota T2 (akumulaéni nadrz, dole) je mensi nez ,teplota
pro vypnuti chlazeni akumulaéni nadrze®.

2. Teplota T1 (kolektor) je vétsi nez teplota T2 (akumulaéni
nadrz, dole) minus 2 K.

Funkce trubkovych kolektoru

Funkce trubkovych kolektorli umoZfiuje provozovani
solarniho zafizeni i tehdy, kdyz se &idlo T1 (kolektor)
namontuje v pfipojovacim vedeni kolektoru.
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Kdyz nar(st teploty na &idle T1 (kolektor) prekro¢i zvolenou
shodnotu nastaveni, narlst teploty kolektoru (standard: 1
K)“, zapne se ¢erpadlo solarniho okruhu na zvolenou ,dobu
dobéhu (standard 15 s)"“.

Béhem této doby se musi nastavit diference zapinani pro
solarni naplnéni mezi ¢idlem T1 (kolektor) a Cidlem T2
(akumulaéni nadrz dole), jinak se d&erpadlo solarniho
okruhu zase vypne.

Nové vyhodnoceni narustu teploty na ¢idle T1 (kolektor) se
provede ihned po uplynuti posledni doby chodu €erpadla.

Systémova hlaseni

Systémova hlaseni ,PreruSeni cidla“ a ,Zkrat Cidla“ se
zobrazuji symboly na displeji. Pro lepS$i optické rozpoznani
hlaSeni systému se v sekundovém taktu zaping a vypina
osvétleni displeje, pokud trva chyba a neprovede se zadné
zadani tlacitkem.

Triac

Triac je elektronicky spina¢ k zapinani a vypinani vystupt 230 V
regulatord SUNGO S, SL a SXL.

Funkce Triac se sklada ze 2 diod, které je mozné zapojit
antiparalelné (= antiparalelni tyristory). Tyristory sepnou
kladnou, resp. zapornou sinusovou pulvinu, jakmile dojde
k diferenci zapinani. Triac vypne, kdyz se podkroCi
diference vypinani.

Ochrana zafizeni

Aby bylo mozné chranit komponenty zafizeni (Cerpadlo
solarniho okruhu, 2cestny ventil apod.) v solarnim okruhu
pfed hodné vysokymi teplotami, pferusi se pfi pfekroceni
teplotniho prahu na ¢&idle T1 (kolektor) kompletné solarni
pInéni, i kdyz by to bylo mozné pres teplotni diferenci mezi
Cidlem T1 (kolektor) a €idlem T2 (akumulacni nadrz, dole).
Aktivovani ochrany zafizeni je jako standardni hodnota pfi
teploté 135°C. Hodnotu je vS8ak mozné variabilné ménit
v rozsahu 115 az 200°C.
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2. VSeobecna bezpecnostni
upozornéni

Nasledujici bezpenostni upozornéni Vas maji chranit pfed
ohroZzenimi a nebezpelimi, kter& se mohou necekané
objevit pfi védomé <¢&i nevédomé S3Spatné manipulaci
S pfistrojem. RozliSujeme mezi vSeobecnymi
bezpelnostnimi upozornénimi, ktera popisujeme na této
strance, a mezi specialnimi bezpecnostnimi upozornénimi,
ktera prabézné uvadime v textu tohoto navodu.

%

NEBEZPECI poskozeni zdravi

PF montazi maze dojit k Zivotné nebezpeénym ranam
elektrickym proudem, opafeni i popaleni, pohmozdéninam
a jinym zdravi Skodlivym dopad{m.

/A

POZOR na vécné Skody

Tento symbol avizuje nebezpeéi, kter& mohou vést
k poskozeni komponentli nebo k zavaznému omezeni
funkce regulatoru.

i

UPOZORNENI jako doplfiujici informace

Tento symbol avizuje uzite€na upozornéni, uleh&eni prace
a triky, které Vam mohou pomoct pfi montazi nebo obsluze
regulatoru.

2,1 Kvalifikace uzivatele

e Pfipojeni a uvedeni do provozu solarniho regulatoru
SUNGO S smi provadét jen povolany personal.

e Pfitom se musi dodrzovat platna narodni a mistni
bezpecénostni predpisy.

e Nezapomerite, ze zaruéni plnéni v pfipadé reklamace je
mozné uplatnit jen tehdy, kdyz bylo povolanou osobou
potvrzeno v pfejimacim protokolu fadné uvedeni do
provozu.

2.2 Pouziti podle urCeni

Funkce

e Aktivovani solarné-tepelnych zafizeni, ktera je mozné
volitelnymi systémy upravit na pozadovanou hydrauliku
zafizeni.

e Regulator je schvalen jen pro pouziti v suchych
prostorech.

e Je mozné ho zabudovat do solarni stanice nebo
namontovat na sténu.

Hranice pouziti

e Funkénost regulatoru pfi pouziti v aplikaci bez solarniho
tepla se musi pfed uvedenim do provozu provéfit, a
v pfipadé pochybnosti zkontrolovat prostfednictvim
servisu regulatoru Wagner & Co.

e Pouziti v rozporu s uréenim vede zasadné ke ztraté
narokd na zaruku.

2.3 Upozornéni k montazi a provozu

e VSechny montazni prace a prace na propojeni se smi ‘@
provadét jen ve stavu bez napéti, protoZe v provozu '
doléha na vnéjsi stranu Triacd napéti 230 V.

e Pfipojeni regulatoru na sit se musi vést mimo solarni
stanici pfes externi pfepinaé ZAP/VYP. Ten se nutny
také k tomu, aby bylo mozné spinaéem @
sitového napéti VYP/ZAP aktivné sepnout menu
»Zvlastni funkce*.

e Provozni teploty > 50 °C nejsou pro regulator dovoleny.

e Technicka konstrukce osvétleného displeje podmifuje

pfednostni smér pohledu. Namontujte solarni stanici tak,
abyste vidéli svisle nebo lehce zespodu na regulator,
abyste dostali optimaini kontrast displeje (plati jen pro
SUNGO S a SL).
Dno regulatoru se rozdéli mistkem na oblasti ,Vstupy
minimalniho jisticiho napéti“, resp. ,Vystupy 230 V*.
Dejte pozor, abyste pfi montazi nezaménili oblasti
pfipojeni.

e Standardnim provozem regulatoru je automaticky rezim.
Ruéni provoz slouzi jen k funkénimu testu propojenych
hydraulickych komponenti (Cerpadlo, 2cestny ventil).
Vtomto provoznim rezimu se nekontroluji Zzadné
maximalni teploty, ani funkce €idel.

e P¥i patrnych poskozenich na regulatoru, kabelech nebo
na pfipojeném spotiebici 230V se zafizeni nesmi uvést ‘%
do provozu (zapinat).

e Regulator je vybaven jemnou sitovou pojistkou.

e Kolektory a pfivadéna hydraulicka vedeni budou pfi
slune¢nim ozafeni hodné horka. PFfi montazi cidla
kolektoru pak hrozi nebezpeci popaleni.

3. Montaz

3.1 Upevnéni télesa skiiné

Otevreni télesa skiiné

e K otevieni regulatoru je neni potfeba Zadné néfadi.
Horni &ast télesa skfiné zaklapne do dolni ¢asti. Lehkym
tahem na boc€nich sty€nicich horni &asti regulatoru je
mozné tento jednoduse otevfit a odklopit nahoru.

e Horni ¢ast automaticky nahofe zaskoci. Nyni mizete
regulator pohodlné namontovat a propojit.

Montaz na sténu
e Upeviovaci diry regulatoru vyvrtejte vrtaci Sablonou, [I]
ktera je soucasti dodavky regulatoru.
e Upevnéte regulator na sténu.
e Utahnéte vSechny Srouby jen tak pevné, jak je potfeba,
aby se neposkodila spodni ¢ast télesa skiiné!
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Montaz v solarni stanici

o Namontujte regulator SUNGO S pomoci Sroubll na
sténovy drzak solarni stanice.

e Vylomte ze spodni ¢asti kabelové priichodky nachazejici
se vedle rdmového stfedniku.

e Odstrafite oplasténi kabelu 230V tak daleko, aby
jednodratova izolovana vedeni =zainala pfimo na
prachodu k spodni ¢asti.

e PFi pevném zaSroubovani kabelovych svorek zafixujte
tyto rukou, aby se omezilo zatiZzeni na zakladni desku.
Nebezpedi odtrzeni svorek!

e Nakonec provedte pfipojeni na sit.

e Kdyz je regulator zapnuty, pfiléha na téleso skfiné
Triacsu stfidavé napéti 230V.

3.2 Pripojeni kabelu

Montaz pripojovaci zakladni desky SUNGO S

Pfipojeni v8ech elektrickych vedeni se provede ve dné
regulatoru. Vpravo se nachazeji pfipoje Ccidel (oblast
nizkého napéti) a vlevo sitovy pfFipoj 230V, resp. regulaéni
vystup A1.

Vseobecné predpisy pro pripojeni

e U pruznych vedeni se musi uvnitf nebo vné pfistroje
provést odlehéeni od tahu, pokud se regulator montuje
na sténu.

e Konce zil se potom musi opatfit dutinkami.

e Do prdchodek je v pfipadé potfeby mozné namontovat
Sroubeni PGY, kdyz se pfedpoklada montaz na sténu.

Pripoj 230 V

e Sitovy pfipoj se vede mimo regulator, pfes pfepinac
ZAP/VYP.
U pfipojeni na sit kabelem a zastrékou s ochrannym
kontaktem muze tento prepina¢ odpadnout.

Jemna sitova pojistka 2A/T.

Oblast sitového napéti Oblast malého napéti

e Regulator je uréen pro provoz na siti 230-V~/50-Hz.

e V/Sechny ochranné vodiCe se pfipoji na PE-svorky.

e Nulové svorky (N) jsou spojené elektricky!

e Regulacni vystup A1 je pracovni kontakt 230V, ktery se
aktivuje Fizeny podle otacek.

Pripojeni teplotnich €idel

eVedeni teplotnich Cidel je mozné prodlouzit: Do délky 15 m
=2x 0,5 mm? do 50 m
= 2 x 0,75 mm?2. U dlouhych propojeni ke kolektoru je
dobré pouzit odstinény prodluZovaci kabel.
Na strané Cidla stinidlo nepfipojujte, ale odstfihnéte a
zaizolujte!

e Vedeni teplotnich Cidel je mozné libovolné pfipojit: Nemaji
Zadnou polaritu.

e Vedeni Cidel se musi polozit oddélené od vedeni 230 V.

Modul ochrany proti blesku

SUNGO S je na vSech vstupech ¢idel vybaven jemnou
ochranou proti prepéti. DalSi ochranna opatfeni pro ¢idla
ve sklepé nejsou zpravidla potfeba.

Pro ¢idlo T1 (kolektor) je nutna zasuvka pro pfipojeni ¢idla
SP2 s prepétovou ochranou.

Plochy kabel zastréky
Zakladni deska displeje

Pfipoj ,Potencial zem*

Ptipoje ,Cidla T1-T3"

Pfipoj ,Sit*

PFipoj ,Regulacni vystup A1*

Elektronicky spina¢ Triac

Obr. 2: Zkladni deska regulatoru SUNGO S a jeji soucasti

Trafo pro napéti
zakladni desky 12 V

Spoustéci-IC Triac
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Oblast sitového napéti Oblast malého napéti

Sit, PE T1, ¢idlo kolektoru

Cerpadlo sol.okr, PE

Sit, faze (L) T2, ¢idlo akumul.nadrze, dole
Sit, nula (N)

(;‘.erpadlo sol.okr, faze (L1) T3, ¢idlo akumul.nadrze, nahore

Cerpadlo sol.okr, nula (N1)

Obr. 3: Obsazeni svorek pro elektrické pripojeni

4. Obsluha
4.1 Display a tlacitka

Menu ,Nastaveni*

Menu ,Informace*
Menu ,Ruéni provoz*

\ Menu ,Zvlastni funkce*

oo ([ ) 1TAR) (] 3 /
Lt_J =) =) U _J

Teplotni diference

T

| Bilan¢ni hodnoty nebo

dT min max start StOp/ hodnoty Start-/ Stop

Temperatur Kollektor /— Jednotky
o

@/*_1 f_|1 R

R
Symbol pro hodnotu reset

Teplota nadrz, dole / r_ —] r— —] r_ _]
Cerpadlo VYP/ —0 o— I ok?—__ Symbol potvrzent
Cerpadio ZAP J L

_J n L _J uloZeni do paméti

L
/ o
/ Systémova chyba

Vystup A1
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> r‘@)ﬂ
r‘tn/t_-u L_J\r‘/j
L 7

Horizontalni rovina obsluhy

@FN
O('\ &

FQT
Menu ,Nastaveni*
="J jalg)ngﬁkla%s avent

O (/) T max
'Q _°C Mezni teplota, nadrz dole
(M ) dT max
) Q _K Diference zapinani T1-T2, solar
Vertikalni M=) dT min
rovina ObSIUhy 'Q _K Diference vypinani T1-T2, solar
V T min
_°C Minimalni teplota, zdroj
y— dT
@ _ Poz. teplotni diference regul. otatkami, solar
— K
@ d min
| Minimalni otacky ¢erpadla solar. okruhu
@ d max
I,-\ /) C\ - Max. otacky Cerpadia solar. okruhu (SECUSOL)
N (o~ )
/D @ T start
i Doba pInéni solarniho zafizeni (SECUSOL)

Uréeni hodnot

— — — —
o %0 09 0%
0c® 050 ©g0 ©g® Og
Hodnotu Hodnotu Hodnotu Aktivovat Hodnotu
aktivovat zvetsit zmensit ulozeni ulozit do paméti
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A »
2, 4.2 Menu ,Informace

Menu,Informace
Bod menu Popis Indikace
y Teplota kolektoru; Namérena hodnota °C
) _°C
4a ) Min
9’ Teplota kolektoru; Bilan¢ni hodnota; min, Ize vynulovat | °C
__J_°C
4 . ) Mmax
9 Teplota kolektoru; Bilanéni hodnota; max., Ize vynulovat| °C
—J_°C
_D Teplota nadrze, dole; Namérena hodnota °C
J_°C
(— ) min
_D Teplota nadrze, nahorte; Bilanéni hodnota; min, Ize vynulovat | °C
— J_°C
(/M ) max
_D Teplota nadrze, dole; Bilan¢ni hodnota; max., lze vynulovat| °C
°C
D Teplota nadrze, nahofe; 1 Namérena hodnota °C
— J_°C
[:] Provozni hodiny, celkem; Bilan¢ni hodnota h
— J_h
I:I R-provozni hodiny, od posledniho resetu; Bil. hodn.; indikace, Ize vynulovat | h
R J_h
> Symbol ¢erpadla stoji: Ukazovani funkce
@ Teplotni diference mezi kolektorem a nadrzi je mensi, -
— nez diference zapinani (€erpadlo solarniho okruhu VYP).
> Symbol ¢erpadla se otaci: Ukazovani funkce
@ Teplotni diference mezi kolektorem a nadrzi je vétsi, -
— nez diference zapinani (Cerpadlo solar. okruhu ZAP).
1 Cidlo T3 (akumulaéni nadrz, nahote) je jen méfici &idlo, proto se nekontroluje pies ,Kontrolu &idla*.

a) ,
g@é 4.3 Menu “Nastaveni”
Menu ,Nastaveni“
Bod menu Popis Rozsah Zakl. hodnota
T max
_D Mezni teplota akumulaéni nadrze, dole 15-90°C | 85°C
°C
dT max
_D Diference zapinani mezi kolektorem a akumulaéni nadrzi 3-40K 10K
— J_K
dT min
_D Diference vypinani mezi kolektorem a akumulaéni nadrzi 2-35K 3K
— J_K
y_ T min
Minimalni teplota, od které se diference zapinani vyhodnocuje. 5-90°C 10°C
—J_°C
Ay ) dT
9 @ Pozadovana teplotni diference, na kterou se nastavi regulace otacek. 2-50K 10K
_K
d min S i x A
Minimalini ota¢ky €erpadla solarniho okruhu 0 0
@ o Krok cyklu v 10% 30-100% | 30%
d max IR P
Maximalni otacky cerpadla solarniho okruhu 0 0
@ o Jen u SECUSOL! 30-100% | 100%
(=) T start X7 P T ‘ 5 X f O
@ Doba pInéni (s) solarniho zafizeni s otackami 100 %; krok cyklu v 10 s 20-360s | 60's
- Jen u SECUSOL!
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L&

r@j 4.4 Menu ,,Ruéni provoz”

Menu ,Ruéni provoz*

Bod menu Popis Rozsah Zakl.hodnota
r_ f_\_] Vyp=0,Zap=1
Y s o 0-1 0
&=L Ruéni zapinani a vypinani vystupu Al (€erpani solarniho okruhu)
T stop
Aktivovani doby dobé&hu ,Ruéni provoz* v automatickém rezimu 0 - 600 min 0 min
r— _] 13 L4 s ”
7", 4.5 Menu “Zvlastni funkce
V prvni minuté po zapnuti regulatoru
Zvolit menu ,Zvlastni funkce® pro aktivni sepnuti menu, aby se mohly zménit jednotlivé parametry.**
Po opusténi menu zlistane toto jesté 1 minutu aktivni. Potom uz je jen mozné si parametry prohlizet,
ale uz ne ménit. Nova zména funkci vyzaduje, aby se regulator znovu zapnul bez napéti.
Menu ,Zvlastni funkce*
Bod Funkce Popis Rozsah Zakladni
menu hodnota
0 - 1: Standardni systém s jednou akumulaéni nadrzi
0 Volba systému 0 - 2: Nelze navolit! 1nebo3 1
0 - 3: SECUSOL-Systém (bliz$i informace: Navod SECUSOL)
Vyp=0;Zap=1
1 .| Aktivovani ochrany zafizeni. Onebo 1 1
Ochrana zafizeni | y SECUSOLu* nelze aktivovat!
2 Spoustéci teplota ochrana zafizeni 115-200°C | 135°C
Vyp=0;Zap=1
3 Chlazeni Aktivovani chlflzem kolgktoru.l Onebo 1 1
kolektoru U ,SECUSOLuU" nelze aktivovat!
4 Spoustéci teplota chlazeni kolektoru 100-150°C | 110°C
. Vyp=0;Zap=1
5 Chlazeni Aktivovani chlazeni akumulaéni nadrze. Je mozné jen s chlazenim 0 nebo 1 0
akumulacni kolektoru. U ,SECUSOLU* nelze aktivovat!
nadrze
6 Vypinaci teplota 30-90°C 60 °C
7-10 Body menu 7 -10 nejsou v tomto regulatoru k disposici
Vyp=0;Zap=1
11 Aktivovani funkce trubicového kolektoru Onebo 1 0
Funkce
12 trubicového Doba béhu ¢erpadla solarniho okruhu od dosazeni hodnoty pro zapnuti 1-60s 15s
kolektoru
13 Zapinaci hodnota teplotni diference na €idle T1 (kolektor) 1,0-5,0K 1,0K
Menu ,Zvlastni funkce” smi ménit jen odborny personal. Chybna nastaveni maji negativni vliv na solami zafizeni.
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4.6 Servis - Systémova hlaseni

e

Systémové informace s indikaci

Display-indikace

Popis Korektura

AN

systémové hlaseni

V8echna systémova hlaseni jsou signalizovana blikajicim ,symbolem Pozor*. Pfi chybach ¢idla se navic

blikajici predmétné ¢idlo oznaci ,symbolem zkratu, resp. pferuseni*.
Preruseni
-= —=—.c Zobrazené ¢idlo, resp. vedeni je pferusené.
blikajici Zkontrolovat hodnotu odporu ¢idla a porovnat.
Zkrat Zkontrolovat v8echna kontaktni mista.
----- °c Zobrazené ¢idlo, vedeni nebo vstup na
- blikajici regulatoru je spojen nakratko.
dr mmwgoka L . N Zkontrolovat ¢erpadlo a kabelaz
K diferenci zapinani mezi T1 a T2 se k hodnoté e e
vy - . . Zkontrolovat zafizeni na vzduch, v pfipadé potieby
pricte 20 K. HiaSeni se vypne, kdyz se celkova ..
. L o odvzdu$nit
blikajici diference pod 30 minutach nesnizi.

Zkontrolovat ¢idla a vedeni ¢idel, v pfipadé potfeby
vvmeénit ¢idlo

4.7 Servis - Kontrola cidel

Hodnoty odporu pro €idlo Pt1000 v zavislosti na teploté

-10°C

0°C

10°C

20°C 30°C 40 °C 50 °C 60 °C

70 °C 80 °C 90 °C 100 °C 110°C

961 Q

1000 Q

1039 Q

1078 Q | 1117Q | 11550 | 1194Q | 1232Q

1271Q | 1309Q | 1347Q |1385Q | 1423Q

Spravnou funkci teplotnich ¢idel je mozné zkontrolovat multimetrem podle této tabulky.
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5. Priklady pouziti

ngr

5.1 Systém s jednou akumulacni nadrzi

P1
P2
P3

M1

BWN | Brauchwessammischer

: Pumpn Solarkros
: Purnpe Haidkrais
1 Pumpe Machheizung Trinkwassar

: Mischer Heizhres

SUNGO S
Ausgang 230y [TT] [ Jungsseite
1
| | Fallekrariekd
P1#E TIT T
=l
———
=
[= :__.=——:___I
—|]
[ -
=
L
———
B
===
O e
[ “g&ﬁ
Warmmwassar .
A T
Kakwasser E':-F B

-

e A

1A

Obr.4: Systém s jednou akumulaéni nadrzi pro teplou uzitkovou vodu

Vysvétlivky:
Pumpe Solarkreis
Pumpe Heizkreis

Pumpe Nachheizung Trinkwasser

Mischer Heizkreis
Brauchwassermischer
Ol- oder Gasheizkessel

¢erpadlo solarniho okruhu
¢erpadlo topného okruhu
¢erpadlo dohfevu pitné vody
smésovac, topny okruh

S
(o]

mésovac uzitkové vody
lejovy nebo plynovy topny kotel

Kleinspannungsseite

Kollektorfeld
Warmwasser
Kaltwasser

= vystup

= strana malého napéti
= sit
= pole kolektoru
= tepla voda

= studena voda
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5.2 Systém s jednou akumulacni nadrzi s deskovym vyménikem tepla

P1 : Pumpe Sclarkrmis pemér SUNGO S

P2 :Pumpe Sclarkres sekundbr |Tankwasser!)

F1  :Pumps Hoszhross Ausgang 230V [TT] [ ungsseda

P4 :Pumpe Nackheeung Tenicsvasser | ” ——
M1 < Mescher Hesehioes || [11]

[ Kallnkbarield
EWN : Brawsvaassarmeecher PP pakz ™TT

PWU ; Platlenwirmalietrager

Tul

M1 PR
- it ;" -
T
B8
1]

LE o o

O adar Gas-
e kressal

TTE S
Plammamsi @-{:Xg BWM

Kalblwassar ™ N

F IR 4 __ _ _ _ _ _ _J

Obr. 5: Systém s jednou akumulacni nadrzi s externim deskovym vyménikem tepla pro teplou uzitkovou vodu

Vysvétlivky:
Pumpe Solarkreis primar = ¢erpadlo solarniho okruhu primarni Ausgang = vystup
Pumpe Solarkreis sekundar (Trinkwasser) = gerpadlo sekundarniho okruhu sekundarni Kleinspannungsseite = strana malého napéti
Pumpe Heizkreis = Cerpadlo topného okruhu Netz =sit’
Pumpe Nachheizung Trinkwasser = Cerpadlo dohfevu pitné vody Kollektorfeld = pole kolektoru
Mischer Heizkreis = sméSovac, topny okruh Drehzahl = pocet otacek
Brauchwassermischer = sméSovac uzitkové vody Warmwasser = tepla voda
Plattenwarmeubertrager = deskovy vyménik tepla Kaltwasser = studena voda
OlI- oder Gasheizkessel = olejovy nebo plynovy topny kotel

Omyl a zmény vyhrazeny - ©Wagner & Co, 2010 - www.wagner-solar.com
12 WAGNER & CO - Zimmermannstrae 12 - D-35091 Célbe/Marburg - % (06421) 8007-0 - Fax 8007-22


http://www.wagner-solar.com/

